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Tato bakalaiska prace se zabyva vlivem islamu na zvyky a ritudly balijské komunity,
kterd obyva mésto Surabaja na Vychodni Jave, kde tvoii populace muslimil vice nez 80 %
obyvatel. Prace se zamétuje na vybrané balijské hinduistické ritudly, zvyky a svatky a
jejich rozdilné praktikovani v muslimském prostiedi.

Teoreticka ¢ast se zprvu zabyva struc¢nou historii islamu a hinduismu. Déle se zamé&iuje
na jednotlivé dillezité hinduistické zvyky a ritudly praktikované na Bali, taktéz jako na
muslimské zvyky a ritudly praktikované na Vychodni Javé.

Praktickd cast je zaloZzend na dotazniku a rozhovory s ¢leny balijské komunity o jejich
kazdodennim Zivoté v muslimském prostiedi, jejich praci a rovnéz praktikovani jejich
zvyki a ritudlt ovlivnénych islamem. V neposledni fad€ se zabyva koexistenci hinduismu
a islamu - konkrétn€ jak islam ovliviiuje balijskou komunitu ve zkoumané oblasti.

V zavéru prace budou predlozeny interpretované dotazniky z terénniho vyzkumu.
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Uvod

Tato bakaladisk4 prace se zabyva vlivem islamské kultury na balijskou komunitu

cey

zijici na Vychodni Javé, konkrétné ve zkoumaném mésté Surabaja. Jejim hlavnim cilem
je zjistit, zda je podle Balijcti Zijicich v muslimském prostiedi mozné bezproblémové
souziti téchto rozdilnych ndboZenstvi a jaké zazivaji nejcastejsi problémy pfi aklimatizaci
na takovéto prostiedi. V neposledni fad¢ si klade za cil odpoveédét na vyzkumné otazky
polozené formou dotazniku a nékolika rozhovort tykajicich se kazdodenniho Zivota v
balijské komunité. Téma si autorka zvolila na zéklad¢ z4jmu o ritudly praktikované v
balijském hinduismu. Vzhledem k tomu, ze absolvovala Sestimési¢ni pobyt na Vychodni
Javé, se rozhodla pro terénni vyzkum pravé na téma balijské komunity zijici v tomto
misté, hlavnim mésté této provincie. Prace je rozdélena na dvé ¢asti — teoretickou a
praktickou. Teoretickd ¢éast Cerpa informace z dostupnych tisténych a elektronickych
zdroju. Prakticka ¢ast se nasledné skldda z vyhodnoceni vyzkumnych otazek vztahujicich
se k dané problematice podanych ve form¢ dotazniku a rozhovort.

V teoretické Casti se zprvu prace vénuje stru¢né historii ptichodu isldmu a posléze
hinduismu do Indonésie a jejich rozsifeni po celé zemi, aby se Ctenafi nastinila situace
téchto dvou nabozenstvi. Zabyva se dale konkrétnimi vybranymi ritudly praktikovanymi
Balijcli v Surabaje Zije tisice lidi; prace se tedy také zabyva tim, jak moc jsou ovlivnény
dané ritudly v muslimském prostiedi, zda jsou praktikovany jinym zplisobem, a jakym.
Nasledné se v této préaci autorka zamétuje také na vybrané muslimské zvyky a ritudly.
Cilem téchto Casti teoretické prace je ndsledné vyhodnoceni situace balijské komunity,
ovlivnéné rozdily v ndbozenstvi.

Prakticka cast naopak popisuje osobni zkuSenosti autorky ziskané pii pobytu a
prinési analyzu uskuteénénych rozhovori a dotazniku na téma aklimatizace na muslimské
prostiedi. Dale autorka popisuje blizsi sezndmeni s obyvateli balijské komunity a cenné
zkuSenosti, které byla schopna diky nim ziskat pfi navstévé jediného hinduistického
chramu v Surabaje. Cely priibéh této navstévy je zdokumentovan na fotografiich, které
jsou soucasti této prace. Zaveér se zabyva konecnou analyzou dat ziskanych z rozhovort

a dotazniku, u kterého jsou za ti€elem analyzy otdzky jednotlivé rozebrany.



3. Metodologie a metodika vyzkumu

3.1 Cil

Balijsky hinduismus ma velké mnoZzstvi zvykt a ritudld, které jsou podporovany
nabozenskou mytologii. O to vétsi to v nas vzbuzuje zajem poznat tuto kulturu, kterd
dominuje na ostrové Bali, obklopeném islamem. I pfes ocividné rozdily v kulturach
muslim a hinduisti se cela fada Balijct st€huje z ostrova za riznymi ucely a opousté;ji
své domovy a zazemi. Cilem této prace je zjistit, jaké zazivaji nejCastéji potize po
prestehovani se a jak konkrétné je tato zména prostiedi ovliviiuje, co se tyce jejich zvykl

a praktikovanych ritudli.

3.2 Vyzkumna strategie

Vzhledem k vybranému tématu mé bakalaiské prace a zkoumanému fenoménu
jsem se rozhodla pro ziskévani informaci a dat aplikovat kvalitativni pfistup. J. Creswell
(Hendl 2016, s. 46) tento piistup definuje takto: ,,Kvalitativni vyzkum je proces hledani
porozuméni zaloZeny na riiznych metodologickych tradicich zkoumani daného socialniho
nebo lidského problému. Vyzkumnik vytvaii komplexni, holisticky obraz, analyzuje
rizné typy textd, informuje o nazorech Ucastnikli vyzkumu a provadi zkoumani v
ptirozenych podminkach.“ Pro tento druh vyzkumné strategie je tedy dilezita kombinace
nékolika typi vyzkumnych metod, je mozné pozménéni ¢i doplnéni vyzkumnych otazek
v prib¢hu zkoumani i pfi kone¢né analyze ziskanych dat, a také je charakteristicky mensi

pocet respondentil a zkoumani dané¢ho fenoménu v pfirozeném prostiedi.

3.3 Pribéh vyzkumu

Prace je rozdélend na dvé ¢asti, a to na teoretickou a praktickou. V teoretické ¢asti

jsou pouzité informace a data z voln¢ ptistupnych relevantnich elektronickych zdrojti a z

vvvvv

ziskanych z polozenych vyzkumnych otdzek respondentiim. Pro vypracovani této

bakalarské prace jsem si stanovila nékolik kroku:

1. Vypracovat teoretickou c¢ast na zdkladé dostupné elektronické a tisténé

literatury
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2. Vymezit si cile a vyzkumné otazky
3. Zvolit si vhodnou metodu a posléze na jejim zaklad€ provést terénni vyzkum

4. Provést analyzu vysledkli vyzkumu a jejich shrnuti

3.4 Vyzkumné otazky

S ohledem na cile této bakalafské prace jsem formulovala nize uvedené otazky tak,
aby odpovidaly zadanym ciltim této prace:

1. Jaky je profil lidi z balijské komunity zijicich na Vychodni Javé?

2. Jaké jsou hlavni divody k prestehovani se a opusténi tak své komfortni zony?
3. Jak zvladaji respondenti aklimatizaci na nové prostiedi?
4

Jak ovliviiuje islam balijskou komunitu v ohledu praktikovani ritudla?

Tyto otazky jsou v praci jeSt¢ obohaceny dalSimi dopliiujicimi otazkami, které

pomahaji k vyslednému vyhodnoceni a ziskani dat.

3.5 Metody ziskavani dat

Pro vypracovani praktické Casti této prace jsem zvolila k ziskani potfebnych
informaci formu dotazovani. Ke zjistovani dat k tématu balijské komunity na Vychodni
Javé jsem vyuzila dvé formy dotazovani, a to pomoci dotazniku a rozhovoru. Rozhovor
jsem vedla polostrukturovanym zpiisobem, kdy jsem m¢la dopfedu pfipravené otazky,
ale na zaklad¢ odpovédi jsem obcas otazky rozsitila o néjaké doplitujici za icelem lepsiho
porozuméni. Druha forma byla pomoci dotazniku, ktery jsem vypracovala online a
rozeslala respondentiim z balijské komunity v elektronické podobé. Otazky v dotazniku
byly podobné jako ptedptipravené otazky k rozhovoru, nicméné rozhovory obsahuji, jak

uz bylo zminéno, rozsifujici otazky.

Teoreticka Cast:

4. Islam

V porovnani s hinduismem ma islam relativné malo rituald a praktik, avSak i toto
minimum je pro jeho vyznavace nesmirné dulezité. Umoziuji jim si dobfe pamatovat

historii, posilit pfesvédceni o své vife a nabyt tak vétsi oddanosti viici ni. Islam stoji na
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peti zakladnich pilitich (Muslim rituals and practices, 2016), coz je pet ndbozenskych
povinnosti, které se od kazdého muslima ocekavaji. Prvnim z nich je sahada —
muslimské vyznani viry, které clovék pronasi, kdyz se stdvd muslimem. Tim je:
“Neexistuje zadny jiny blih nez Alldh a Muhammad je jeho prorokem”. Druhym pilifem
je ritudlni modlitba salat, tfetim pilifem je ndbozenska dan zakdt urcenéd k dobroc¢inné
pomoci. Ctvrtym pilifem je piist saum béhem mésice ramadanu, a patym pilifem je pout’
hadzdz do Mekky — posvatného mista islamu, kam se od muslima (jestlize na to ma
finance) alesponi jednou za zivot ofekava, ze dojde. Kazdy muslim, ktery se rozhodne
tuto cestu vykonat, by mél mit dostatek financi na celou dobu pouti. Zaroven by se mél
postarat o zajiSténi osob, které jsou na ném zavislé.

V soucasné moderni Indonésii, kde 90 % jejich obyvatel jsou muslimové, je nejvetsi
muslimskd populace na svété. Protoze v minulosti v jihovychodni Asii pievladal
budhismus a hinduismus, mnoho forem praktikovaného isldmu v Indonésii kombinuje
(diky této bohaté nabozenské minulosti zem¢) animistické, budhistické ¢i hinduistické
prvky. Timto vytvaii islamskou viru, kterd vypada jinak nez ta ortodoxni jako na Blizkém
vychod€. (Islam in Indonesia, 2018) S vice nez sedmnacti tisici ostrovy se indonéské

islamské variace 1i$i nejen od ostatnich zemi, ale také od mista k mistu na vlastni pade.

4.1 Strucna historie islamu v Indonésii

Prvni faze (7.-12. stoleti), kdy islam poprvé vstoupil do povédomi v souostrovi
pravé v 7. stoleti, byla vysledkem komerc¢nich kontakti mezi pfimoiskymi regiony
Indického ocednu. Tam probihal obchod mezi zapadni a vychodni Asii, kde pravé
muslimové — Arabové a PerSané — byli nejvétsi obchodnici s Indii, vychodni Afrikou,
Indonésii a Cinou. Zaznamy z roku 877 (Ahmed, 2012a) Fikaji, Ze jiz v tomto roce byla
v Ciné usidlena kolonie zhruba dvou set tisici muslimi. Nicmén& déle nasledovalo
povstani, kvili kterému byli nuceni uprchnout, a posléze se rozptylili po zapadnim
pobiezi Malajského poloostrova. Diky tomu, Ze se po tomto piesunu usidlili a zili vedle
sebe, pozdéji velky pocet Malajcti ptijal islam jako jejich hlavni ndbozenstvi, a rozsiftil se
tak 1 do Indonésie. Tento moment muizZzeme povazovat za vrchol klasické islamské

civilizace.
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Kolem 12. stoleti zacal islamsky svét prochazet velkou pfeménou. Pfed rokem 1100
byla islamska civilizace expanzivni a kladla velky diraz na pravo $aria.® BEéhem obdobi
transformace mezi lety 1100-1500 se islam rozsifil na celé izemi Indonésie a Malajsie,
kde pravé dominoval spiritualni islam. Ten se vice soustiedil na samotnou dusi nez na
vykonavani ritual. Rozsiteni islamu po Indonésii trvalo asi Ctyfi sta let, geograficky
zacinaje od ostrova Sumatra. Prvnim vladdcem, ktery pfijal islam na severni Sumatfe, byl
Johan Shah — v roce 1204, ale bylo to az za vlady sultana Malika al Saleha — v roce 1297,
kdy islam vyrazné posilil vliv. (Ahmed, 2012b)

Ve 14. a 15. stoleti byla Java sidlem mocného hinduistického kralovstvi
Madzapahit, jehoz hlavni oporou byl obchod s kofenim a zemédé€lstvi. Kralovstvi
MadZapahit tedy dominovalo Javé a jejimu obchodu a mistni radzové’ a velitelé, ktefi
meéli pod kontrolou pfistavy, platili dané€ vladci Madzapahitu. Nicméné jak obchodu mezi
souostrovim a muslimskym svétem piibyvalo, tito radzové a velitelé shledali
vyhodnéjSim sblizit se a utuzit vztahy s muslimskou Indii a zdpadni Asii rad¢ji nez s
mistnim vladcem Madzapahitu. To pozdéji vedlo k oslabeni politickych vazeb s centralni
politickou moci, a rddzové a velitel¢ konecné piijali islam. Znamenalo to pro né velké
vyhody v obchodovani a také bratrstvi. Nakonec postupem ¢asu se Madzapahitsky dviir
sam ocitl pod vlivem islamu, a v roce 1450 tam byl jiz dominantnim naboZenstvim.

Mizeme pozorovat, Ze tento zplsob Sifeni a pfijimani naboZenstvi na Javé byl
uplné jiny, nez byvalo v historii zvykem, totizZ misto prvotni konverze vladce, kterého v
tom musel poté lid nasledovat, se to odehravalo na ostrovech Gplné¢ obracené¢ — byl to
pravé lid, ktery konvertoval jako prvni, a az poté nasledoval vladce. Cim vice Javanct
pfijalo islam, tim vice se vladci MadZapahitu museli pfizpisobit vili lidu, to znamena
pfijmout isldm, splnit pozadavky a uznat zakonitosti, které byly osvojeny béznou
populaci.

V obdobi mezi lety 1500—1950 nastalo upeviiovani islamu. To se projevovalo
napiiklad tim, ze v 17. stoleti (1693) byl ptelozen Koran do malajstiny. Je dilezité také
zminit, Ze mésto Aceh na severu Sumatry se mohlo pySnit naslednictvim Ctyf
muslimskych kraloven (1641-1699). Vladly vétSin¢ ostrovu patiicim k Sumatte a také

castem Javy, avSak piinesly hlavn¢ hrdost a Cest Zendm isldmu. (Ahmed, 2012c)

6 Systém islamského nabozenského prava odvozeny zejména z Koranu.

7 Nize postaveny panovnik v Asii.
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Byly podniknuty také velké kroky smérem k vyvoji kultury a literatury. V Indonésii
a Malajsii se diky tomuto naboZenskému pievratu proménil malajsky jazyk — byla
vytvofena nova abeceda, kterd usnadnila pred¢itani Kordnu. Dale nové vznikla arabska
slova obohatila jazyk jako takovy. Diky tomu se rozsitilo badani v n€kolika oblastech,
jakymi byla naptiklad filosofie, teologie nebo véda. Jazyk sam o sobé& prosel velkou
zménou, a do 16. stoleti se malajsky jazyk stal spolecnym nositelem vyrazii vSech
Malajcii v Indonésii, Malajsii a Filipinadch. Nahradil tak starou javanstinu, a stal se také
médiem pro propagaci nové viry napfic ostrovy.

Treti faze byla ovSem také hlavné poznamenana Evropany, a to prvotnim
prichodem Portugalcii v roce 1512. V t€ dobé¢ silou obsadili obchodné dulezity praliv
Malakka, coz vyustilo v nucenou migraci mistnich u€encii na jiné ostrovy. Na druhou
stranu to ale zjednodusilo dalsi Sifeni islamu.

Po nich se v regionu objevili Spanélé, ktefi byli stejn& nemilosrdni jako Portugalci,
ale na rozdil od nich byli mocng;j§i. V roce 1564 Filipiny padly Spanélim, kteii predstavili
inkvizici® v souostrovi a zacali proces nucené konverze. Odpor muslimt nakonec usp&sné
zabranil $§panélskému posunu k severnim ostroviim. Tyto invaze Portugalcti a Spanélt
zastavily Sifeni isldamu smérem na sever, a zpomalily také jeho postup do Vietnamu a
Indoc¢iny.

V 17. stoleti se objevili Nizozemci, kteti nahradili Portugalce jako hlavni kolonialni
moc na Dalném Vychodg. Byli opét stejné kruti a nemilosrdni jako Portugalci a Spanélé.
Vedli naptiklad valky s Malajci, zajali spoustu véziii a odvazeli je az do daleké jizni
Afriky. Mezi témito vézni byla ovSem spousta vzdélanych Sejku, ktefi pak predstavili
isldm v jizni Africe.

V 18. stoleti bylo pfijeti islamu v Indonésii téméf dokonceno. Malajci a Indonésané
nasli diky této nové vife zdroj a podméty narodni soudrznosti, ale také univerzalni
solidaritu. V druhé ¢asti 19. stoleti padly staty souostrovi jeden po druhém Nizozemclim
a Britlim (ti upevnili jejich moc v Indii v osmnactém stoleti a dale okupovali Malakku na
zacatku devatenactého stoleti). V ramci snahy a usili o nezavislost predstavovala
malajstina spolecné pouto pro lidi z Indonésie a Malajsie. Islam byl hlavnim prostfedkem

a snahou o vyjadreni touhy po svobodé. Tento boj sam o sob¢ byl hnaci silou k upevnéni

8 Pravni instituce Spanélskych/portugalskych panovniki a katolické cirkve, kterd se vypotadavala s

kacifstvim.
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vlivu islamu, ktery se dal rychle Sifil. S nastupem 20. stoleti se stalo celé souostrovi
muslimskym, a to kromé¢ ostrova Bali a izolovaného statu Singapuru. (Ahmed, 2012d)
Hinduisticti a budhisticti vladci v Indonésii ptijali isldm a na oplatku se stali nositeli
nové viry. Lid mél ptivétivy vztah ke svym vladctim, coz vedlo k proniknuti novych ideji
a mysSlenek — isldm se proto stal narodnim néboZenstvim na ostrovech od prvnich dnil
jeho predstaveni. Protoze vétSina populace byla animisticka a naboZenskou prevahu mél
hinduismus, bylo tak pro nadbozenstvi jako je islam jednodussi zmeénit pohled na svét

lidem, kteti byli pfirozen¢ duchovni a otevieni.

4.2 Modlitby

Nejznaméjsi muslimskou praktikou je ritualni modlitba salat, ktera se provadi
petkrat denné, a to za tisvitu, v poledne, odpoledne, pfi zapadu slunce a vecer. Jak uz bylo
zmin€no, je to jeden z péti pilifa islamu. Pfi modleni ¢lovek kle¢i na rohozi, ktera je vzdy
umisténa ve sméru svatyn¢ v Mekce. Pro muslimy je bézné modlit se i individualné, ale
spise je uvidite ve skupince, jelikoz to pro né ma vétsi vyznam. Hlavni modlitba tydne se
kona v patek v poledne, kdy je v meSitach velké mnozstvi lidi.

Pfed samotnou modlitbou za¢ne muezzin® svolavat k modlitbé z minaretu mesity,
coz se nazyva adzan. V dne$ni dob¢ je uzZ mozné poslouchat svolavani k modlitb€ i ptes
radio nebo televizi.

Kazdému modleni vzdy ptedchazi ritudlni omyvani oblic¢eje, rukou a nohou. U
mesit jsou béZné€ zabudovana koryta na vodu spole¢né s kohoutky za icelem prave tohoto
omyvani. V téchto mistech se opét u vétsich mesit tvoii fronty. Pokud vSak nékde neni k
dispozici voda, je mozné ji nahradit piskem.

Modlitba zacina tak, ze Clovek stoji vzpiimené ve stoje, a ndsledné se postupné pies
rizné jednoduché pohyby dostane do klecici polohy. Kazda pozice je jasné¢ dana
konkrétnimi recitacemi, které ptedcitd vidce modlitby (imam). Modlitby obsahuji
oslovovani Boha, recitace Koranu a pozehnani Proroka Mohameda. Nakonec se salat
uzavira pozdravem “Mir s tebou”, ktery ¢lovek tika, i kdyz se modli sam. (Salat, 2017)
Kromé pravidelnych modlitebnich ¢asii jsou také individudlni modlitby, které nejsou
povinné, ale zcela doporu¢ované. Ty se odehravaji v noci zhruba kolem tfeti az ctvrté

rano.

? Clovek, ktery svolava k modlitbam.

15



Kdyz ¢lovék cestuje po Indonésii, v§ima si, ze kamkoliv vkroci, tam je k dispozici
jedno konkrétni misto s rohozi, které je urceno k modleni. Neni ani vyjimkou situace,

kdyz jdete naptiklad na toalety, a vedle umyvarny zrovna ¢lovék kle¢i a modli se.

4.3 Svatky a ritualy

Jak uz bylo feceno, islam ma ve srovnani s ostatnimi ndbozenstvimi pomérné malo
svatkd, které jsou pravé tim pro muslimy velmi dilezité. Vétsina jich bud’ ptfipomina
udalosti spojené s prorokem Mohamedem, nebo jsou to dny jim zalozené.

Tradi¢né muslimové maji dva hlavni svatky: Eid Al-Adha a Idul Fitri,'° a jemu
pfedchazejici ramadan — mésic plstu. Behem ramadénu se musi ti, ktefi jsou toho fyzicky
schopni, vynechat jakékoliv piti (i vody) nebo jidla od Gisvitu do soumraku po cely mésic.
Musi se také zdrzet jakychkoli sexualnich aktivit a hiisnych projevi. Je to zkratka Cas
duchovniho rozjimani, sebereflexe, zvySené oddanosti a uctivani Alldha. Je ocekavano,
7e tim muslimové budou k islamskému uceni bedlivéjsi.!!

Nemuslimové pobyvajici v muslimské zemi béhem ramadanu musi byt obezietni,
aby v pfitomnosti muslimt také nic nejedli, nepili, ani nekoufili, protoZe je vyzadovano
dodrzovéani pistu celé¢ Siroké vefejnosti. Zacatek a konec ramaddnu je ozndmen
spolehlivym vybranym svédkem pted ufady, ktery vypovida o tom, Ze byl spatfen novy
mésic. Na zaklad¢ pocasi se tak muze pist i prodlouzit, pokud bude zrovna zatazena
obloha. (Ramadan, 2017)

V détstvi sice neni povinné plst dodrzovat, nicméné mnoho déti se tak snazi ucinit,
aby tim trénovali do budoucna. Postit se za¢ina byt povinné v obdobi puberty a pouze pro
ty, kteti jsou zdravi, pti smyslech a bez postizeni. Od piistu jsou osvobozeni jedinci, ktefi
cestuji, jsou nemocni, ¢i moc stafi; dale t€hotné, kojici nebo menstruujici Zeny. Mnoho
starych lidi se vSak odmit4 vzdat pistu i ptes zdravotni rizika, protoZe chtéji uspokojit
své duchovni potfeby. Muslimové, ktefi se nemohou naptiklad ze zdravotnich divodii
postit, vSak nejsou od této povinnosti ,,0svobozeni”. Musi proto pust vynahradit v jiné

dny.

10y prekladu znamena vylozen& ,,Svatek prolomeni piistu”.

vvw [y

10 to t&75i chvile nastava pro muslimy nezijici na rovniku ve chvili, kdy mésic ramadéanu pfipadne na
letni sezonu. Tou dobou jsou dny delsi, a jsou také velkd horka. V Indonésii vSak zapada slunce po cely

rok ve skoro stejnou dobu, takze zazivaji horka neustale.
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Muslimové fikaji, Ze ucelem pustu je ocistit dusi od necistot. Také je zasadni, Ze je
tato zkuSenost uci, jak 1épe praktikovat sebekazen, sebekontrolu, obét’ a projev empatie
vici tém, ktetfi nemaji v zivoté takové Stésti. Pofada se proto cela fada povinnych charit
a nadbozenskych akci.

Konec ramadénu se poté slavi jednim ze dvou hlavnich svatki, a tim je Idul Fitri
(indonésky), ktery trva tii dny. Je to doba oslav a vdénosti Bohu za schopnost
sebekontroly béhem ramadanu. Lidé¢ jsou radostni a pospolu, a hned prvni den se u€astni
spole¢né modlitby v mesité€ za Gsvitu. Déle praktiky tohoto festivalu zahrnuji spole¢enska
setkani, darovani, jezeni sladkosti, noSeni nového obleceni, navstévovani rodinnych
hrobt a opakovani pozdravu Eid Mabarak (“Kéz z toho Btih udéla pozehnanou hostinu”).
(Eid Al-Fitr, 2017)

Druhym velkym svatkem je Eid Al-Adha (indonésky).!? Trva ¢tyfi dny a kona se
posledni mésic islamského kalendate, na konci obdobi pouté ke svatym mistim. Tento
festival pfipomind vili Abrahdma obétovat svého syna jako projev oddanosti Bohu, ktery
mu to nafidil. Nicméné nez stihl akt vykonat, Blih pfinesl misto Abrahdmova syna
k obétovani berana. Protoze byl Abraham naprosto oddany Bohu a byl pfipraven ucinit
onu obét, je tento festival oslavou naprostého podiizeni Bohu, ktery je zékladnim
stavebnim pilifem islamu.'® (Eid Al-Adha, 2017)

Béhem festivalu rodiny ob¢tuji za recitace modlitby zvifata, jako jsou ovce, kozy
nebo kravy. Poté je rozd€li mezi sebe, pratele, sousedy a chudé. Eid Al-Adha ale za¢ina
stejné jako Idul Fitri spolecnou modlitbou v mesité za usvitu. Ve zbylé dny se kromée

ob¢éti Cas travi navstévovanim rodiny, pratel, vyménou darkd a obdarovavanim chudych.

4.4 Muslimské zvyky a ritualy na Vychodni Javé

V Indonésii je v moderni dobé pres dvé sté¢ miliontt muslimt, ale mnoho z téchto
véticich vyznava viru a praktikuje jeji tradice rozliSnymi zptsoby, jak jiz bylo zminéno.
Neni se vibec ¢emu divit, jelikoz v nékterych oblastech stdle pietrvavaji ptivodni
nabozenstvi, a nejsou ani zcela nahrazena novymi. Dochézi tedy k riznym kombinacim,
a k obohacovani ndbozenstvi navzajem. Tento jev mlzete spatiit pii osobnim setkavani s

Indonésany vyznavajici kiest’anstvi, hinduismus, budhismus a islam. Pravé u islamu je

12V prekladu “Svatek ob&ti”.

13 Islam znamen4 v prekladu “podiizenost”.
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mozno nejlépe zaznamenat, ze je vSude jiny, co se tyCe praktik, a Ze si ho kazdy
interpretuje podle svého. Existuji muslimové, u kterych dochéazi ke kombinaci islamu s
animismem a povérami, a nékdy tak zlistdvaji spiSe muslimy vice v teorii nez v praxi.
Naptiklad lidé Bajau, ktefi ziji u pobfezi a na ostrovech u Sulawesi, nemaji bézné
k dispozici meSity, do kterych by se chodili modlit a uctivat Alldha. Ackoliv se povazuji
za muslimy a podporuji u€eni islamu, praktikuji hlavné tradi¢ni formy uctivani jako jsou
noc¢ni seance a tance transu. (Islam in Indonesia, 2018)

Na Vychodni Javé je islam nejrespektovanéjSim a nejrozsifenéjSim nabozenstvim.
Tato provincie je povazovana za jedno z jader islamu v Indonésii.'* Islam se na Vychodni
Javu dostal v 11. stoleti a za jeho pozd&jsi Sifeni ve 14. stoleti vdéci pétici potomki
svatych islamskych uc¢encli pochéazejicich z Blizkého vychodu a Stfedni a Jizni Asie —
Sunan Ampel, ktery pobyval v Surabaji,!> Sunan Giri ve mé&sté Gresik, Sunan Drajat v
Lamonganu a Sunan Bonang v Tubanu. Tito svati méli pro mistni obyvatelstvo
nedocenitelné schopnosti, dovednosti (napft. o zavlazovani) a obchodni znalosti, které jim
predavali spole¢né¢ s ucenim islamu. Spousta nové konvertovanych muslimt upeviiovala
zaklady své viry prave v mesité Ampel v Surabaje, kde autorka stravila sviij studijni pobyt
a m¢la moznost tuto mesitu navstivit.

Islam na Vychodni Javé byl odedavna typicky zachovdvanim mistnich zvyk, ale
také sloucenim islamského uceni s praktikami pfedchoziho nédbozenstvi a domorodych
kultur, z ¢ehoz vySel odlisny styl islamské tradice znamy jako “javanismus” (v
indonésting kejawen). Je to vlastné smés prvkid animismu, budhismu a hinduismu v
isldmském uceni. Nicméné v pozdnim 20. stoleti se na Vychodni Javé zacal §ifit vice
ortodoxni isldm a muslimové vyznavajici javanismus se kviili jejich natlaku ptesunuli do

mist jako je ostrov Madura.

5. Hinduismus

Hinduismus je nabozenstvi zaloZzené na historickych duchovnich praktikach,
které jsou soucasti zivotniho stylu. Ve svété je tfetim nejrozsirenéjSim nabozenstvim

a hlasi se k nému zhruba devét set miliond lidi. V Indonésii hinduismus vyznava ptes

14 Tim dalsim je sever Sumatry, kde se nachazi mésto Aceh. Tam se dokonce praktikuje pravo Saria.

15V roce 1421 tam byla dokoncena stavba mesity Sunan Ampel, kterd se momentalné povazuje za druhou

nejstarsi mesitu v celé Indonésii a vliibec nejstarsi stale stojici mesitu na ostrové Java.
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CtyFi miliony lidi a stal se tak tfetim nejvice vyznavanym naboZenstvim,'¢ pricemz
nejvetsi hinduistickd komunita se soustied'uje na ostrové Bali. (Hinduism in
Indonesia, 2011) Vznikl tak tzv. balijsky hinduismus, ktery je slouceninou indickych
nabozenstvi a domorodych animistickych zvykt, existovaly v Indonésii existovaly
jeste pred prichodem isldmu. Ten sjednocuje indicky hinduismus s uménim a ritudly
balijskych lidi. Zahrnuje mnoho indickych duchovnich ideji a cti legendy a myty
hinduistickych eposii. Své tradice vyjadiuje prostiednictvim festivald a zvykl
spojenych s duchy ptredkii nebo ve formé zvitecich obéti, které jsou zrovna v Indii
pouze ojedinélé.

Balijsky hinduismus také zahrnuje indicky koncept svaté trojice Trimurti, ktery
se sklada z bohti Brahma, Visnu a Siva.'” Siva je povazovan za jednoho z primérnich
bohtl. Jeho atributy jsou tfeti oko na ¢ele, had Vasuki kolem krku, zdobné ptlmésice,
svatd feka Ganga tekouci z jeho vlasi, jeho zbranl zvand TriSula a Damaru jako jeho
hudebni néstroj. Visnu se povazuje za “zachovatele” v ramci Trimurti a je vyobrazen
jako modra bytost, ktera drzi v levé dolni ¢asti lotosovy kvét, v pravé dolni ¢asti palcat,
v levé horni ¢asti lasturu a v pravé horni ¢asti disk jako zbran. Brahma byva Casto
oznacovan za piredchidce nebo velkého bojovnika vsech lidskych bytosti. Je tradicné
zobrazovan se Ctyfmi hlavami, ¢tyfmi obliceji a ¢tyfma rukama. Na rozdil od
ostatnich hinduistickych bohli nema Brahma zadné zbrané. V rukou drzi zezlo, knihu,
provazek z modlitebnich koralkii a Védy. (Astadala, 2014)

Spolu s touto tradi¢ni hinduistickou svatou trojici balij$ti hinduisté uzndvaji
také fadu dalSich boht, stejné tak ale i dalsi bohy, kteti jsou pro balijsky hinduismus
jedine¢ni, a nenajdeme je proto v indickém hinduismu. Tim je naptiklad bih Sang

Hyang Widhi,'® ktery je Balijci povaZovan hierarchicky za nejvy$siho Boha.

5.1 Strucna historie hinduismu

Ptichod hinduismu do Indonésie je datovan jiz od 1. stoleti naseho letopoctu.
Jedno z ranych kralovstvi v Indonésii, Srividzaja, bylo strategicky umisténo hned
vedle Malackého prulivu, kde mélo v umyslu vytvofit obchodni mezinarodni sit’ s

okolnimi zemé&mi jako je Cina a Indie. Odhaduje se tedy, Ze hinduismus v Indonésii

16 'V predstihu je na prvnim mist& islam a na druhém kiestanstvi.
17 Znamy také pod jmény [§vara nebo Mahadeva.
13V prekladu “Bozsky fad”.



pochdzel z probihajicich obchodnich vztahti mezi Indy a Indonésany. Ptesto ale stale
neni stoprocentné jisté, zda konkrétn€ toto byl disledek ptichodu hinduismu do
Indonésie; celkem o jeho ptichodu existuji Ctyfi teorie.

Prvni teorie fik4, ze byli do Indonésie pozvani (nebo sami pfisli) misionafi, kteti
tam provadéli ndbozenské ceremonie za Gcelem Sifeni hinduismu. Za druhou teorii
stoji myslenka, ze pravé zminéni zahrani¢ni obchodnici pfinesli hinduismus i
budhismus do indonéského souostrovi. Tteti teorie hlasa, ze do Indonésie uprchli
porazeni indicti vojaci, a tam nasledné rozsitili mezi ostatni hinduismus. Posledni
teorie spekuluje, ze sami Indonésané odesli do Indie ucit se o ndbozenstvich, a vratili
se zpét proto, aby rozSifovali indickd ndbozenstvi. Ackoli zddnou z téchto teorii
nepodporuji dostatecné dikazy (pficemz nejsilnéjsi je stile ta s rozsifenim pies
obchodniky, a proto bude tato kapitola dale pracovat s touto verzi), jedind skutecnost,
kterou vime je ta, zZe se hinduismus zacal §ifit od Sumatry. To je dokédzano objevem
staroveékych hinduistickych chrami a hrobt, které byly na Sumatie pozdéji objeveny.
Po stovky let se hinduismus §ifil od zdpadu na vychod skrze mistni obyvatele a viidce,
ktefi konvertovali k hinduismu. (Rani, 2010)

Pted ptfichodem hinduismu a budhismu domorod4d populace souostrovi
praktikovala formy animismu. KdyZz vSak hinduismus dorazil do zapadni césti
souostrovi prostiednictvim obchodni sité, mistni vladci povazovali toto nové
nabozenstvi za vyhodu své moci, jelikoz se mohli zacit reprezentovat jako
hinduistick4 boZstva, ¢imz si zvySovali sviij status. Pfedtim existujici animistické viry
se smisily s hinduismem, coZz vyustilo v nové hybridni typy hinduismu, které
obsahovaly vlastni specifické rysy. Pravé to je délalo ponékud odlisné od indického
hinduismu. Konkrétné naptiklad kastovni systém nebyl nikdy v historii Indonésie
ptisné uplatiovén, na rozdil od Indie, kde je kastovni rozdéleni spolecnosti soucasti
zivotniho stylu hinduismu.

Ve 3. a 4. stoleti se rozsifil z Indie do Ciny, Japonska a Vychodni Indie
budhismus. Jizni Indie slouZila jako hlavni nositel hinduismu do téchto mist a do
Indonéského souostrovi. V té dobé byl nejrozsifenjSim ndbozenstvim v Asii
budhismus, ale pozdéji se ke slovu dostal prave pres obchod hinduismus, ktery nabral
oblibenosti hlavné na Sumatie, ve Vietnamu a v Kambodzi. Zpoc¢atku v tom hraly
hlavni roli komeréni vyhody v udrzovani stejného nadboZenstvi s obchodniky. Diky

vyvozu a dovozu byly na souostrovi a ve Vychodni Indii pfedstaveny a dovezeny

20



kromé rtiznych produktii také dialekty jazyk Jizni Indie a sanskrt. Je tedy zjevné, Ze
do Indonésie proudilo hodné vlivli z Indie, které jesté¢ dale nabiraly na sile.

Mezi 5. a 13. stoletim byla na Kalimantanu, Sumatie a Javé zfizena fada
dilezitych hinduistickych ftisi. Posledni hlavni fiSe souostrovi Madzapabhit
(1293—-1500) ukéazala =zajimavou smés mezi hinduismem, budhismem a
animistickymi virami. Toto nejvétsi indonéské impérium proto hralo klicovou roli pfi
Sifeni hinduismu na jeho nova uzemi a na zbytek Indonésie. Poté, co se vSak islam v
souostrovi vybudoval jako socialné-politicka sila od 13. stoleti, hinduismus postupné
ztracel na sile pied timto rychle se rozvijejicim ndboZenstvim. Jedinou vyjimkou je
Bali, kde vladce Madzapahitu (pochézejici z Vychodni Javy) spolu s vinou lidi
vyznavajici hinduismus, hledal utocisté pied dobyvanim islamskych sil. Nasledné zde
utvoftili hinduistickou komunitu a branili se pfed snahou ostatnich konvertovat je k
islamu.

Po vyhlaSeni indonéské nezavislosti v roce 1945 se objevilo usili usporadat
n¢jakym zpisobem ndbozensky zivot svych obcant, ktery se skldda z riiznych
presvédéeni, s ideologii zvanou Pancasila. ”° V prvnim piedpisu, ktery fika
“Ketuhanan yang masa esa”,?’ se vyslovné odkazuje k vife a uctivani jediného Boha,
coz je ve sporu se snahou legalizovat balijsky hinduismus jako jeden z oficidlnich
nabozenstvi v Indonésii. V té dobé hinduismus nebyl jesté povazovany za Uplné
nabozenstvi, spiSe néco jako nabozenskou sektu. Balijci se ovSem nevzdavali a po
dlouhém a velkém usili se nakonec hinduismus v roce 1959 stal jednim z oficidlnich

nabozenstvi Indonésie. (Hinduism in Bali, 2020)

5.2 Hinduistické zvyky a ritualy na Bali

Balijci maji jako hinduisté velmi pestré zvyky a ritudly, které jsou velice dilezitou
soucasti jejich Zivota oplyvajicim mnohymi svatky a oslavami. Existuji ritudly pro
vysadbu plodin a stavbu domtl, obfady na svolavani boht z hor, malé¢ modlitebni sezeni
a probihajici kremace. Konaji se oslavy pfi pfilezitosti svatby, t€hotenstvi, kremace,

oCisténi chrama, pilovani zubt a dalsi obtady.

19 Slozenina ze slov Panca a Syila, v ptekladu Panca = pét, Syila = zdkladni. Termin lze tedy interpretovat
jako Pét zakladnich ideologii pro zemi.
20V prekladu “Vira v jediného Boha”.
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Obétiny jsou velmi dulezitou soucasti balijskych festivald a rituald. Jsou darovany
pfedev§sim bohtim, pfedkiim a také duchlim spojenymi s jistymi misty. Mezi pfisady
tvofici obétiny patii barevné kvétiny, betelové listy a barevna ryze symbolizujici
hinduistickou trojici (¢ervena pro Brahmu, bild pro Sivu a &erna pro Visnua).?? Dle
individuélnich potfeb se mizou pfidat i dalS$i komponenty. Obétiny vyrobené z ovoce,
kvétin, vonné svicky a vicebarevné ryzové pasty jsou také pouzivany ke stavéni rizné
vysokych konstrukci pro konkrétni festivaly. Mohou byt extrémné tézké nebo vystavéné
do velkych vySek. Ryzova pasta je tvarovana do podoby bohd, lidi a zvifat a pomaha také
ke slepovani konstrukce. Pro kazdoro¢ni festivaly byvaji vysoké az pét metrti, ale pro
festivaly uspotadané jednou za sto let byvaji dvakrat tak vyssi.

V balijském hinduismu se béhem roku slavi ptes Sedesat nabozenskych svatki.
Zakladnim principem balijského nédboZenstvi je presvédceni, ze ostrov patii nejvySsimu
Bohu Sanghyang Widhi (Cramer, 2014, s.8). Balijci vénuji jménem nejvysSiho Boha
celou fadu fyzicky a financn€ vycCerpavajicich obétin, provadéji ocisténi, privody a

chrdmové obtady.

5.3 Pohrebni a posmrtné ritualy

5.3.1 Ngaben

Stejné jako u vétSiny etnik jsou i na ostrové Bali pohiebni a posmrtné ritudly
vyznamnou soucasti tamni kultury. Pohtebni ritual nazyvany ngaben, ktery se praktikuje
po tisicileti, je balijsky ritudlni pohieb zakonceny kremact, ktery ma docilit o¢isténi duse
a jeji sjednoceni s bohy (Hays, 2015a). Na Bali je tento pohtebni ritual velmi diilezitou a
také drahou zaleZitosti, jejiz velikost a rozsah zavisi na kasté, bohatstvi a prestizi. Casto
se stava, Ze si lidé nemohou dovolit tento pohieb, a tak si ptij¢i velké mnoZstvi penéz,
které nakonec nemuzou splatit, a tak jsou pronasledovani dluhovymi vybéréimi, ktefi se
uchyluji naptiklad ke kradezim motorek svych dluznika.

Balijci véfi, Ze jsou tvofeni duSevnem - duse, a fyzi¢nem - télo, proto kdyz ¢lovek
zemie, povazuji to pouze za smrt télesné schranky, ale duse nadale Zije a piechazi do
jiného svéta, kde ma pozdéji dojit prave ke sjednoceni s Bohem. V podstaté jde o takovy

kontinudlni cyklus zrozeni, zivota, smrti a dalSiho zrozeni, ktery je hinduisty oznacovan

22 parafraze z rozhovoru se studentkou Indirou, 2020.
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jako reinkarnace. Tento zivotni cyklus se opakuje do t¢ doby, dokud se duse neocisti a
poté se muze teprve sjednotit s Bohem. Neni tak viibec neobvyklé, pokud na Bali
zaslechnete né¢koho fikat, ze naptiklad jejich synovec je znovuzrozend babicka nebo jiny
¢len rodiny. VétSina Balijci také véri, Ze kdyZ Zena porodi dité, je reinkarnaci nékoho z
linie muzskych predkl. Nekteii ale véfi, Ze mohou byt reinkarnaci osoby z linie Zenské
nebo dokonce také zvifete, protoze existuji ceremonie, pii kterych jsou obétovana zvitata
a jejich duse se pak udajné povznese na lidskou.

Vezmeme-li vSechno toto v potaz, dllezitost této ceremonie je zcela ziejma.
Ptipravuje se zhruba mésic doptedu, a pokud se jednad o mensi vesnici, vSichni ¢lenové
se podili na jejich ptipravach. Tato ceremonie piedstavuje ohromnou udalost plnou veseli,
ktera vrcholi kremaci mrtvého téla.

Tento posmrtny ritudl se sklada ze tii asti (Hays, 2015b). Tou prvni je ritudlni
oCisténi téla po smrti. Poté se ¢ekd az n€kolik tydnil, nez probéhne kremace. Mezitim se
déji veskeré pripravy a vybrany den pak zacind pochod ulicemi vesnice ¢i mésta s
privodem a obrovskou kadi, ve které je polozené télo zemielého a nese ji zhruba patnact
az dvacet muzi. Tim zacind druha ¢ast. Tato kad’ je vlastné né€kolikapatrova véz z
bambusu, papiru, hedvabi, kvétin a dalich barevnych objekti nebo materialt. Cim je
vy$$i, tim je rodina bohatsi a z vyssi kasty. Nicméné neni slusné zachazet do extrémi,
jelikoz néekteti lidé véti, Ze piiliS vysokéa véz by mohla urazit bohy. Jeji barevné dekorace
predstavuji hinduisticky vesmir a ¢asto byva celd ve tvaru zelvy zapletené mezi hady, coz
symbolizuje zaklad svéta. Na nékterych balijskych pohibech se télo vklada do rakve,
kterd ma podobu byka, kterou nesou na ramu z bambusovych ty¢i kii¢ici muzi. Ti kolébaji
rakev ze strany na stranu, mezitim se kolem sejde dav lidi a vSichni zpivaji. Toto je dalsi
ptiklad toho, Ze pro Balijce pohifeb neni smutnou zélezitosti. Timto zpisobem oslavuji
reinkarnaci duSe, o které v¢éri, ze se pak zrodi zpatky do jejich rodiny. Balijci pfi této
piileZitosti nenosi Cernou barvu, jak je zvykem v mnoha jinych kulturach, ale bilou.?
Jednim z divodi, pro¢ se Balijci snazi vypadat vesele a neuronit zadnou slzu, je
skutecnost, ze se boji, ze by jejich pla¢ mohl zabranit dusi v cesté na onen svét. Existuji

vsak 1 komunity, podle kterych naopak pla¢ dusi na této cesté doprovazi.

23 Bila barva symbolizuje Cistotu, ktera v tomto piipadé znamena, ze zemiely byl osvobozen z tohoto

materialniho svéta. Pro hinduisty je bild zdroven smute¢ni barva.
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Priivodu se ucastni rodina zemielé¢ho, kterd jde jako prvni nejblize u véze, poté
nosi¢i véze, kamaradi a znami a také nesmi chyb&t hudebni doprovod gamelan®* za v&Zi.
Casto miizeme vidét u¢astniky priivodu, jak kyvaji véZi a riizné pobihaji kolem dokola.
Balijci totiz véfi, Ze se tim duse zmate a zabrani se ji vratit se zpét do svého pltivodniho
domova, nebo pronasledovat a strasit rodinu za nevykonani urcitych ritudlli spojenych se
smrti. Turisté jsou vitani na téchto pohibech, protoze se véii, Ze svoji pritomnosti dokazi
také zmast a dezorientovat dusi zemfielého.

Pochod kon¢i na pohtebisti, kde se celd véz zapali a ceka se, az télo shoti. Tento
proces symbolizuje navraceni duse do svatého prostoru k Bohu. Hostina, kterd dale
nasleduje, se kona na tom samém misté. Pozistali rozprostfou kolem hrobt deky, vybali
ptipravené jidlo, nabidnou obétiny zemielym a modli se. Po skon€eni hostiny pozlstali
posbiraji popel, ktery bude zhruba dvanéct dni po kremaci vhozen do mote jako tfeti a
posledni ¢ast ritudlu (Hays, 2015c). VéEii se totiz, Ze poté, co je duse ociSténa ohném,
ktery reprezentuje zemi, musi se nechat jesté o€istit vodou, aby se mohla vratit do nebe,
kde muze zacit proces reinkarnace. Podle tradice se duSe znovuzrodi do dalsiho
narozeného Clena dané rodiny.

V nékolikatydennim mezidobi od smrti clovéka do zacatku druhé ¢asti ritudlu, tzn.
pochodu, se zemfely nejdiive pohibi pii bézném pohibu za ucasti rodiny a blizkych, a
poté se umisti do chramu, ktery je obracen ¢elem k mofti. O datu kremace rozhoduje cela
komunita, a télo se z chramu vyjme tfi dny pied za¢atkem procesu. Béhem téchto par dnt
se télo vraci do domu rodiny, kde pobyva do dne kremace. Ne vzdy je vSak tento proces
dodrzovan; existuji i vyjimky, napiiklad duchovni, kteti nikdy nejsou takto pohibeni po
smrti, ale naopak zlstavaji doma celou dobu, nez dojde na samotnou kremaci. Balijci,
kteti si nemohou dovolit takto slavnostni a finanéné nakladny pohteb, maji moznost se
ucastnit masovych kremaci, kdy mize byt najednou spaleno az sto tél. Nckdy ale
pozustali ¢ekaji az n€kolik let po oficidlnim pohibeni, nez je pocet t¢él dostatecny na to,
aby mohlo dojit k masové kremaci.

Ackoli se to z pohledu Evropana miize zdat jako tézko pochopitelné, pro Balijce jsou
pohiby, a hlavné kremace velmi posvatnou udalosti, kterou hojné doprovazi veseli,

protoze oslavuji pfechod duse zemielého do o€ist'ujiciho cyklu zivota, kdy se znovuzrodi

24 Orchestr bicich nastrojii tradiéni indonéské hudby.
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dal do jejich rodiny nebo jiné lepsi bytosti, nebo dojdou do kone¢ného stadia moksa,”’
které jim umozni spojeni s Bohem a tim vlastné dovrsi definitivni destinace celého
procesu (Eiseman, 1996, s.12).

Pokud dojde k nésilné nebo nahlé smrti ¢loveka, jako je tfeba autonehoda, rodina
specialné ocistuje télo pied pohibem a néaslednou kremaci, ale n¢kdy je pro né tak teézké
vypotadat se se ztratou blizkého, ze se obraci na specidlni médium dasaran, o kterém

bude pojednano v dalsi kapitole.

5.3.2 Médium dasaran

I ptes to, Ze se balijské pohiby znaéné lisi od té€ch, na které jsme jako Evropani
zvykli, (napf. noSenim bilého obleCeni a absenci atmosféry, ve které prevlada zdrmutek),
neznamena to, ze Balijci v téchto chvilich zadny smutek nepocit'uji — jen nutné nemusi
byt prozivan a davan najevo tak, jak je pro nase kulturni prostfedi obvyklé. Jako urcité
vyjadieni smutku miiZze byt bran fakt, Ze se cela fada Balijct obraci po smrti blizkého na
mistni médium dasaran, které nékdy v dobé mezi pohtbem a kremaci navstivi a pomtze
jim se vyporadat se smutkem nebo jakymikoliv nevyfizenymi zaleZitostmi ve vztahu k
zemielému - dava jim Sanci naposledy si s nim promluvit a zjistit vSechny okolnosti jeho
smrti. Doty¢nd rodina véfi, Ze se tak mize dozvedét naptiklad presnou pfiinu smrti
zemielého, jestli se jeho duse v pofaddku dostala do onoho neviditelného svéta duchi a
bohii — niskala,?® nebo jestli mohou dusi pomoci, pokud nemiize z n&jakého diivodu prejit
na onen svét. Tyto navstévy tak pomahaji rodin€ vypotadat se se ztratou a dodat ji nadéji.

Dasaran Balijci povazuji za tradicniho 1éCitele zarmutku, ktery navazuje kontakt a
pracuje s duchy a bohy. Tato média jsou specifickd pouze pro ostrov Bali a Casto byvaji
vazenym &lenem komunity &i také duchovnimi viidei. Udajné jsou vybirdna bohy bez
ohledu na vék, a tak se jimi mohou stat i velmi mladi lidé. Clovek, ktery byl vybran jako
médium, nema na vybér, protoZe se véii, ze pokud by odmitl, mohl by byt potrestan, a to
az smrti. Ve skutecnosti to vypada tak, Zze v urcitém véku si vyvolené médium zacne
vS§imat véci ze svéta niskala, které ostatni nevidi, pfedev§$im dusi. Mlze s nimi

komunikovat a je jim tak ddno znameni, ze byli vyvoleni jako médium. Dasaran ma pak

23 Stadium moksa znamena ukonceni kolobhu Zivota. Dalo by se také pfipodobnit k budhistickému
terminu nirvana.

26 Duchovni ,,onen” svét, ktery je pro nas neviditelny.
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svij vlastni maly chram, kam se chodi modlit a komunikovat s onim svétem niskala.
Pokud chodi navstévy za médiem, musi pfinést obétiny v podobé kvétin canang sari,*® a
jidla— ideéln¢ susenky nebo chléb, a v neposledni fad€ financni ¢astku v hodnoté, jakou
si miize rodina dovolit jako ptispévek (Spencer, 2015, s.12).

Samotna “seance” pak probihd tak, Ze dasaran v mistnosti rozmisti rtizné svicky a
pfedméty, zane se modlit a pfivold dusi zemielého, kterému poskytne své télo jako
schranku, skrze kterou mize duch zemiclého komunikovat s rodinou a sdilet s ni své
posledni myslenky a pocity. Nekdy se stdva, Zze poziistali neudélaji veskeré potiebné
ritudly po smrti blizkého a dle Balijct jeho duse pak dava rodiné najevo své nespokojeni
napftiklad tim, ze ji zpisobuje smilu. Hlavnim diivodem, proc¢ rodiny médium navstévuji,
je ujisténi se, ze prechod duse probéhl uspésné; v ptipadé, ze duSe rodinu obtézuje a
nemuze odejit, jim médium pomaha situaci vyiesit.

Jednou z nejcastéji zaznivajicich otazek je, zda se duse zemielého dostala do nebe
a zda je v potraddku. Pro rodinu je zcela zdsadni ujisténi, Zze duSe pozistalého je na
spravném misté¢ v nebi, coz znamend, Ze je blizko bohtim a rodin€ tak nehrozi zadné
nestésti. To, jestli je duSe na spravném misté, je ovlivnéno také zplisobem smrti, coZ je
dalsi nejcastéjsi a dilezity dotaz rodiny. Vyvstavaji otazky typu, jestli bylo doty¢nému
osudem zemfit ptili§ mlady, jestli byla na vin¢ ¢erna magie, nebo zkratka uz byl ¢as odejit
do onoho svéta a setkat se s bohy. Pozustali pocituji tlevu, pokud jsou ujisténi, ze smrt
nastala pfirozen¢ a ne napt. vlivem ¢erné magie.

Po téchto sezenich je nutné, aby rodina dodrzovala urcité ritudly nebo kroky
doporucené¢ médiem, mezi které patii hlavné ptfinaSeni obétiny a modleni se za GspéSné
vstoupeni duse do svéta niskala (Spencer, 2015, s.21). Pokud je duse spokojend, rodin¢
nehrozi, ze duse bude jejich zivot narusovat z onoho svéta, a zaroven jim odtamtud sesle
Stésti. Dulezitym ritudlem a krokem k tomuto potéSeni duse je pak prave ritudl ngaben,
pfi kterém je nutné precizné¢ dodrzovat predepsané postupy a dokoncit kremaci bez
problémd, aby duSe mohla doopravdy odejit na onen svét. Pfi promluvach s dasaran mize
rodina také zjistit, jak by si zemfiely ptal urCité aspekty ngabenu uspotadat, a dostava
malé rady, coz je pro rodinu velmi dulezité v tom, ze dusi dale nijak nerozrusi.

Prace média dasaran rodindm pfiblizuje pfani jejich zemfelych milovanych,
poskytuje jistotu, Ze jsou na dobrém misté, a dava rodiné rady v ptipadé, kdy duSe naopak

nedosahne dobrého mista. Jelikoz dasaran pti seancich projikuje podstatu neddvno

28 Viz kapitola 5.2.2 Modlitby.
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zemielého milovaného ¢loveéka, je schopen odpovédet na pretrvavajici otdzky a vytesit

nedokoncené zalezitosti.

5.4 Modlitby

Modleni je dulezitou soucésti nabozenského Zivota Balijcii. Na mnoha mistech jako
jsou obchody, chramy a domy, se setkdvame s malymi vani¢kami vyrobenymi
z palmového listu obsahujicimi malé kvitka, obétinu v podobé jidla (suSenky ¢i chleba),
kovové mince (vétSinou v hodnoté 500 rupii)?® a vonné ty€inky. Tyto obétiny zvané
canang sari*’ symbolizuji vd&¢nost hinduistickému bohu Widhi Wasa, za kazdodenni mir
a klid. Denné se vyménuji, protoze jednou z myslenek hinduismu je to, Ze cokoliv pochézi
z ptirody, musi se zase zpét do pfirody vratit.

Tradi¢né by mély byt balijské zeny schopny vyrobit canang sari a dalsi obétiny
samy, jelikoz je to vedle ¢innosti jako vateni, Uklid, péce o déti a zajiStovani chodu
domaécnosti povazovano za jejich dalsi dilezitou povinnost. Dnes je vSak naprosto bézné,
7e se obétiny kupuji na trhu nebo pied chramy.

Modleni probihé kazdy den, at’ uz v chramech nebo doma, za pomoci canang sari.
Je tieba drzet se konkrétnich krokt, které se hinduisté uc¢i od rodiny i v chrdmech uz od
utlého veku, jak spravné se ma ¢lovék modlit. Pokud jdete do chramu, povinnosti je mit
s sebou praveé canang sari, vonnou svicku dupa a kolem pasu barevnou Serpu, ktera
vyjadiuje jakousi obtfadnost ve vztahu k modleni a bohtim. Pii vstupu do chramu se
vétSinou zapaluje vonnd svicka uz u vchodu, poté si v aredlu modlici sedne — muzi s
prekiizenyma nohama a Zeny do kleku. Pfed sebe polozi canang sari se zapalenou vonnou
svickou a v tichosti nékolik minut sedi a ,,omyvaji“ sviij oblicej a ruce v jejim kouti. Poté
se zacnou modlit s prazdnyma semknutyma rukama, aby se propojili se svou dusi.
Nasleduje modleni opét se semknutyma rukama, ale tentokrat modlici drzi kvétiny
canang sari jednu po druhé, zatimco se modli k jejich pfisluSnym bohim - tedy
k Brahmovi, Vignuovi a Sivovi. Pokud se drZi v jedné ruce viechny kvétiny, uctiva se tak

manifestace jednoho Boha ve vSech bytostech. Poté se opét modli s prazdnyma

29 Podle kurzu CNB ze dne 20.6., ktery ¢ini 1,688 K& za 1000 Rp, je tato &astka v piepoétu 0.84 K&.
30 Sari (bal.) — esence, canang (bal.) — nadoba z palmového listu.
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semknutyma rukama a &eka se, az ptijde pemangku,’? jehoz ikolem je postfikat hlavu

modliciho par kapkami svécené vody (Cramer, 2014).

5.5 Svatky a ritualy

Balijsky kalendat ma pouze 210 dni, tedy do naSeho se vejde téméf dvakrat. Jeho
soucasti je vSak mnohem véEtsi mnozstvi svatki a ritudll, které se nejcastéji tykaji oCisty
chramt, kremace, rodinnych rituala pfi dospivani atd. Nepotkat v ulicich balijskych mést
a vesnic zadny privod ¢i slavnost je skoro az vzacnosti. Oslavy mohou zahrnovat
hudebni, tanecni, dramaticka nebo stinova loutkova predstaveni. V ptipadé, kdy jsou tato
vystoupeni soucasti vyznamnych svatkil jsou ¢asto placena bohat§imi jedinci z komunity,
protoZe obecné piipravy ke slavnostem byvaji ndkladné — podle toho, jak moc velkolepé
maji byt.

Pti oslavéach se Balijci radi zdobi riznymi Satky obvazanymi kolem téla ¢i hlavy.
Béhem privodl nosi zeny na hlavé misky s ovocem a kvétinami jako obétiny pro bohy,
které se vyskladaji do chramu, kde se pozd¢ji obméiuji. Jelikoz balijskych svatka je
opravdu nespocet a jejich vyjmenovani by bylo na mnohem rozsahlejsi préaci, hodlam se

v nadchazejicich podkapitolach zabyvat pouze n¢kolika vybranymi svatky a ritualy, které

vvvvvv

5.5.1 Nyepi

Nyepi, t]. balijsky Novy rok, ptfipada kazdy rok na mésic biezen (letos 25. biezna),
konkrétné¢ na jarni slunovrat, kvili kterému se kond jen jednou béhem naSeho
kalendainiho roku. VétSinou také oznacuje konec obdobi destt. Predchézi mu rizné
oslavy, které se odehrdvaji viceméné béhem celého mésice a vrcholi vecer pred dnem
nyepi, kdy lidé vychdzi do ulic. Soucasti téchto pochodli jsou ru¢né¢ vyrobené
loutky/panaci, piedstavujici z1€ duchy a negativni energii, a které se nasledné pali.>> Cely
vecer je vénovany o€iStovani a odstraSovani zlych dusi tim, Ze je v ulicich velky ramus a

zabava. Pfi pochodech napfiiklad hraje gamelan, tanéi se a zpiva.

34 ’ ’ Vv ’ ~ ’ . ’ r . . ~ S ’ ,
Duchovni, ktery vede vétSinu ndboZenskych povinnosti v chramu, jako je poZehnavani a vedeni malych
nabozenskych obtadi.

3 Balijci tak nechavaji za sebou vSe negativni v piedeslém roce a pfijimaji novy zacatek.
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Nésledujici den od Sesti hodin rdno zacind samotny den nyepi, jehoz oslava je
naprostym opakem téch predchdzejicich. Lidé ziistdvaji doma a nevykonavaji zadné
bézné aktivity véetné vateni; je to tedy zaroven i den pastu. Mezi hlavni omezeni patii
vychdzeni, ptiliSné sviceni, v extrémnich ptipadech i hovotfeni mezi ¢leny domacnosti.
Cilem této askeze je sebereflexe, a na tato omezeni, ktera ji maji umoznit, je pfisné
dohlizeno. Na zékaz vychazeni dohliZeji specidlni hlidky, které v ptipad¢ jeho poruSeni
odvadéji provinilce zpét domt. V tento den se tedy setkdme s vylidnénymi ulicemi a
minimalni aktivitou; omezeny je i ptistup k internetu a zdbava typu televize a radia (Hays,
2015).

Tato pravidla se do velké miry vztahuji i na turisty. Bez vyjimky musi nésledovat
zakaz vychazeni, nicméné jejich osobni aktivity v ubytovénich jiz nikdo nekontroluje.
Béhem tohoto celého dne je dokonce uzaviené i letisté, nicméné nezbytné sluzby, jako je
napiiklad zachranna, jsou stale v provozu.

Balijci véfi, ze pokud se po dni velkych oslav a veSkeré¢ho ramusu zdanlivée vytrati,
tak se zli duchové a Spatné energie, které byly vyburcovany pravé vecer pred tim, budou
domnivat, Ze na ostrové nikdo neni, a tak ho v klidu opusti. Krom¢ meditace a sebereflexe
si Casto davaji predsevzeti do nového roku.

Dalsi den po skonceni nyepi se opét vSe dostdva do ptivodniho stavu, lidé jdou do
prace, ale hlavné¢ se sejdou s rodinou, v jejimz kruhu spole¢né vaii a pti modleni Zadaji
navzajem o odpusténi v§eho zlého. Svatek nyepi se povazuje za jeden z nejstarSich svatkli

/ ritudld viibec v déjinach lidstva (Hernanto, 2016).

5.5.2 Melasti

Melasti je ritudl, pii kterém lidé ocist'uji nejen svou dusi a vesmir, ale i své chramy,
aby udrzeli zI¢é duchy a energie co nejdal od sebe. Obvykle se tento ritudl kona par dnd
pted nyepi a ptipravuje Balijce pravé na pfichazejici novy rok. Je to velkolepa radostna
udalost, které¢ se ucastni vSichni Balijci ze vSech koutil ostrova.

Cely proces probiha tak, Ze vesnické i méstské komunity cestuji spolecné ke svému
nejbliz§imu zdroji svaté vody (Hays, 2015). Pro nékteré to mlze byt svaty pramen a pro
dalsi zase mote. V téchto vodnich zdrojich se ritualné Cisti svaté predméty, které jsou
nasledné navraceny zpét do chrami. Samotni Balijci se ve svaté vodé také ocistuji, a to
od zlych navykt, Spatné karmy a vlastnosti jako je tfeba chamtivost nebo arogance.

Balijci totiz povazuji zdroj vody z jezera nebo z moiské vody, za zdroj Zivota. VéEtSinou
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cey

byvaji obleCeni do tradicnich bilych odévi. Nékteti obyvatelé, ktefi ziji naptiklad v
horskych oblastech a nemaji tak snadny piistup k pobiezi nebo néjakému prameni, chodi
bud’ do sousednich regiontli na plaze nebo k jezeru Batur, diky jeho oblib¢.

Ritudl se sklada z celé tady krokli (Hays, 2015) a zacind spole¢nym tuklidem
vesnice a vesSkerych chramil. Poté je zahajen pochod k pobtezi nebo ke svatému pramenti,
kde ptedstupuji hinduisticti knézi, ktefi recituji svaté hinduistické verSe a nésleduji je
ostatni ucastnici ritudlu. Pfi odfikévani versi se vétSinou posedava v ptipadé moie na
plazi s rodinami a poté se na ném nechavaji odplout ptipravené obé&tiny ve formé rtiznych
plodin pfinesenych z vesnice, které¢ predstavuji jejich obét bohim a vdek vesmiru,
kterému vraceji dar, jez se sklada ze tii dilezitych prvki — zemé, vody a slune¢niho svétla.

Béhem recitovani ver$ti a modleni se podle Balijcti n€kteti ii¢astnici obcas dostavaji
do transu, pii kterém nevédomé vykonéavaji tane¢ni pohyby. Tento stav je udajné
¢lovéka a nuti ho tancit, v krajnich ptipadech si mlize i sam ublizit (Hays, 2015). Nicméné
praveé proto tam jsou pfitomni i ostatni Uc€astnici, kteti posedlého drzi silou a poméhaji
mu se z transu bezpecné dostat. BEhem celého procesu je samoziejmé také ptitomen zvuk
gamelanu.

Samotny ritudl u zdroje svaté vody trva zhruba dvé hodiny, ale i s pfipravami a
rodinnymi seslostmi trva v podstaté cely den. Jedini, kdo jsou z tohoto ritudlu omluveni,
jsou ti, ktefi jsou v obdobi truchleni po zemfelém v roding, nemocni nebo menstruujici*¢
zeny. V té€chto pfipadech se k tomuto posvatnému ritualu nemusi ¢i nesmi (v pripadé

menstruace) ptipojit.

5.5.3 Odalan

Odalan, neboli chramovy obtfad je velmi dilezity ritudl, ktery mé zajiStovat
duchovni harmonii mista. Kona se pfi pfilezitosti vyroci vysvéceni daného chramu, coz
je vetsinou kazdych pét, deset, tficet az sto let a obvykle trva kolem tfi dnt (Hays, 2015).
Zalezi ale na dilezitosti a velikosti mista, na Bali se vyskytuje az na pét tisic chramti a u
téch velkych miize obtad trvat az jedenéct dni - v takovém ptipadé jde o chramy, kde se

vyroci slavi kazdych tficet let a vySe.

36 Na menstruaci je v hinduismu pohliZeno jako na n&co negistého, proto se menstruujici divky nemohou

ucastnit ani jinych rituald.
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Pfi tomto ritudlu se v podstaté oslavuji bohové, kterym jsou zasvéceny dané
chramy, a Balijci jim vyjadiuji vd€k tim, Ze jim daruji nespocet obétin, ale také jim vénuji
hudebni vystoupeni opét za doprovodu gamelanu a tance. Zarovei je timto vyzyvaji, aby
sestoupili ze svého sidla na hofe Agung a pfidali se knim v oslavach.

Zeny ke chramiim na hlavach nosi obétiny v podob& ovoce, ryzovych kolackd ¢i
kvétin. Chramy jsou velmi barevné zdobené, hlavné zlatymi latkami s krasnymi
ornamenty ¢i ozdobami. Témi jsou deStniky vyrobené z bambusu a kokosového listu,
vlajeCky nebo obrazky boht, které jsou jesté pred umisténim vykoupany ve svatém
prameni. Pfi pfipravach se kromé zdobeni také poradné uklizi v chramech, tvoii se
organizacni vybory a trénuji se tance a veskera vystoupenti.

Obrad zac¢ina odpoledne tim, Ze po shromazdéni obé&tin a jejich doneseni k chramu
ptistoupi hinduisticky knéz, ktery pozehna obétindm svécenou vodou. Poté si je Balijci
vezmou zpatky k sobé dom, kde ovoce nebo ryzi snédi, protoze véii, ze posvécenim byla
bohiim darovana podstata obétiny,*” a zbytek je jim bohy ponechan ke konzumaci. Ve
ve€ernich hodinach se pak lidé znovu sejdou a zaciné velkolepy program slozeny praveé

z taneCnich a hudebnich ptedstaveni.

5.5.4 Rodinné ritualy

vvvvvv

Existuje mezi nimi fada ritudli Zivotniho cyklu, které za¢inaji jest¢ pfed narozenim, a to
nejdiive ve tfetim mésici t¢hotenstvi, kdy se shromazdi rodina a zndmi v domé téhotné a
pfinesou rizné obétiny, aby pozehnali ditéti. Postupné se dalsi ritudly konaji v riznych
vécich ditéte po narozeni za i¢elem pozehndni a oisty, a to pfimo po porodu, po dvanacti
dnech a po tfech mésicich, kdy je po jejich vykonani ditéti a matce umoznéno poprvé
vstoupit do svatych mist, jako jsou chramy. Dalsi se koné po Sesti mésicich, kdy se ditéti
poprvé stiihaji vlasy, coz méa symbolizovat odpousténi od hiichl z minulého Zivota ditéte,
aby mohlo v této reinkarnaci zacit lepsi Zivot (BaliSpirit, © 2020).

Dalsi ritual se kond v momenté, kdy divky za¢nou poprvé menstruovat a chlapci
zacnou mutovat — tedy pfi vstupu do puberty. Nastava opéct ociStovaci ritudl a oznament

komunité, Ze mezi n€ nove vstoupila mlada zena ¢i mlady muz.

37 Vraceji to, co jim bylo pfirodou a bohy poskytnuto.
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Velmi vyznamnym ritudlem, ktery nastava zhruba mezi dvanactym az patnactym
rokem,*® je mepandes. Jedna se o tzv. pilovani Sesti pfednich zubd, které symbolizuje
porazeni Sesti zlych dusi v téle zptsobujicich konflikty,?® a témi jsou: nenasytnost,
hrubost, hnév, radost lhat, radost byt vychvalovan a radost pomlouvat. Cely ritudl, ktery
je vykonéan hinduistickym knézem, je za doprovodu gamelanu v domé knéze a po
opilovéani zubi jsou zbytky vlozeny do kokosu a nasledné pohibeny. Balijci totiz véfi, ze
kus duSe preziva v zubech a kazdy ¢lovek v jejich komunité si je musi nechat opilovat,
jednak kvili idajnému zlu zakofenénému v lidském chovani, ale také na zaklad¢ viry v
to, ze malé zuby zajist'uji odchod do nebe. Kdyby mél mit ¢lovek totiz velké zuby, mohl
by byt povazovan za démony s velkymi tesaky a byl by mu odepien vstup do nebe

(BaliSpirit, © 2020).

Prakticka cast
6. Pribéh terénniho vyzkumu

V praktické ¢asti bakalarské prace piedstavuji provedeny terénni vyzkum zaméieny
na balijskou komunitu Zijici v Surabaje. Konkrétn€ se soustied’'uje na jejich kazdodenni
zivot a rozdily mezi komunitou a obyvateli Surabaji. Terénni vyzkum se uskutecnil od
podzimu roku 2019 do ledna 2020 béhem mého ptilro¢niho studijniho pobytu. Pro
zpracovani praktické Casti jsem vyuzila formu dotazniku a rozhovorti. Dotaznik byl
pfipraven v elektronické podobé a rozeslan mezi jedince z balijské komunity Zzijici v
Surabaje. Cilem bylo ziskat odpovédi na vyzkumné otazky, které jsou vypsany nize.
Osobni rozhovory byly uskute¢nény se tfemi ndhodné vybranymi jedinci z balijské
komunity. Tyto rozhovory byly pisemné zaznamenany, a nasledné vloZzeny do ptilohy
této bakalaiské prace. Polostrukturované osobni rozhovory s Balijci probihaly na Skolnim
pozemku a v hinduistickém chramu. Jejich cilem bylo doplnit informace z jiné¢ho thlu

pohledu na zéklad¢ vétsiho vékového rozdilu od respondentii z dotazniku. Data z obou

forem dotazovani byla po shromazdéni déle zpracovéana v nasledujicich kapitolach.

38 7Zalezd, kdy poprvé vstoupi chlapec & divka do puberty.

39 Parafraze z rozhovoru se studentkou Indirou, 2020.
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6.1 Metody dotazovani

6.1.1 Vybér respondentii

Vzhledem k zaméfeni mé bakalaiské prace byl vyzkum provadén ve mésté
Surabaja, ve kterém jsem stravila vétSinu svého Casu pfi plilrocnim studijnim pobytu.
Abych nejdiive mohla najit n€koho z balijské komunity, ptala jsem se né€kolika novych
indonéskych ptatel a vyucujicich na nasi univerzité. Diky nim jsem ziskala kontakt na par
lidi z balijské komunity. Nakonec jsem oslovila par desitek lidi a celkova navratnost mého
dotazniku byla tficet dva lidi. Z divodu elektronické podoby dotazniku jsou vSichni
respondenti mladistvého v€ku, nicméné pohlavi jsou vyvazend. Krom¢ toho jsem také
oslovila tfi dal$i osoby — profesora z nasi univerzity, studentku a pracovnika v jediném

hinduistickém chramu Surabaji.

6.1.2 Dotaznik

Celkem se dotaznik skladal z deviti otevienych i uzavienych otazek, které se tykaji
vlivu muslimského prostfedi na balijskou komunitu a jejich kulturu. U prvnich dvou
otazek, které jsou uzaviené, méli respondenti pfiblizit svlij demograficky profil, a
nasledné zodpovédét otazku tykajici se délky pobytu v Surabaje, kde se terénni vyzkum
provadeél. Dale se otazky, tykaly divodu prestéhovani do Surabaji, aklimatizace na nové
prostiedi a zkuSenosti s diskriminaci na zéklad€ jiného vyznani viry. Dotaznik byl
zpracovan v elektronické podobé pomoci nastroje Google Forms. Nésledné byl z diivodu

provadéni vyzkumu v zahranici pelozen do anglického jazyka.

Vyzkumné otazky zahrnuté v dotazniku:

« Jaké je Vase pohlavi?
* Kolik je Vam let?

Tyto dvé zékladni otazky slouzily k vytvotfeni demografie a profilu respondentil, kteti se

cey

ptrestéhovali z Bali a momentalné ziji v balijské komunité v Surabaje.

+ Jak dlouho uz zijete v Surabaje?
« Jaky byl Vs ditvod prestéhovani do Surabaji?
* Mohl/a byste strucné popsat, jak dobfe jste se aklimatizoval/a na nové

prostiedi?
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Cilem téchto otazek bylo zjistit, jaka byla prvotni motivace respondentii piesté¢hovat se
do nového prostiedi, kde pfevazuje odlisné nabozenské vyznani. DalSim cilem bylo
zjistit, jakym zpisobem se vypotddali s pfizplisobenim se tomuto mistu. Také mé

zajimala dosavadni délka pobytu respondentii v Surabaje.

* Pocitili jste n€kdy jakékoli omezeni ve Vasem kazdodennim Zivote?
« Citili jste se n€kdy diskriminovani muslimskou vétSinou?
« Jaké typy diskriminace jste zazili?

* V¢tite, Ze isldm a hinduismus spolu mohou koexistovat?

Na tyto otazky jsem se ptala proto, abych zjistila, do jaké miry respondenti zazivaji urcita
omezeni v jejich zivoté, nebo také zda n€kdy zazili diskriminaci od muslimské vétSiny na
zaklad€ vyznavani odlisné viry. Na to navazuje otdzka, jejiz odpovédi maji konkretizovat
zplisob piipadné zazité diskriminace. Na zavér mé zajimal ndzor vSech respondenttl, zda
také vefi, ze islam a hinduismus mohou spolu koexistovat — tuto otazku jsem si kladla

proto, ze Indonésie je zndma svou toleranci vii€i riznym nabozenstvim.

6.1.3 Rozhovor

Pro tuto ¢ast vyzkumu jsem vedla rozhovory polostrukturovanym zpisobem, tzn.
otazky byly pfipravené dopfedu a doplnéné o dal§i v priibéhu rozhovoru podle toho,
jakym smérem se ubiral. Dohromady jsem v Surabaje oslovila tfi osoby z balijské
komunity, se kterymi jsem rozhovor udélala — mladou studentku mistni univerzity,
profesora z univerzity, kterou jsem navs$tévovala (tyto rozhovory se odehravaly tedy v
kampusu univerzity) a pracovnika jediného hinduistického chrdmu v Surabaji Pura

Segara.
Vyzkumné otazKky pri rozhovoru:
« Jaké je Vase jméno a povolani?

Tuto otazku jsem polozila pro identifikaci dotazovaného a proto, abych zjistila, ¢im se v

Surabaji zabyva.

« Jak dobfe jste se aklimatizoval/a na muslimské prostredi po ptijezdu?

224
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Obé otazky mély za cil zjistit, zda méli dotazovani problémy s pfizpiisobenim, nebo jestli
néjakou véc stale prekonavaji. Z téchto otazek se dalo také zjistit, jestli a jak dotazovani

prochdzeli ur¢itym kulturnim Sokem.

« Jak vypada Vas kazdodenni zivot?

« Zazil/a jste n€kdy diskriminaci od muslimské vétSiny?

Cilem téchto otdzek bylo zjistit, jaké je chovani lidi balijské komunity, zda se tieba lisi
nécim konkrétnim od ostatnich a zda n€kdy pii pobytu v Surabaji nebo pii cestovani
v jejim okoli zazili diskriminaci ze strany muslimi, pfipadné jakou a jak se s tim

vypotadavaji.

« Jaké balijské ritualy praktikujete v Surabaje?
* Méte pocit, ze muslimské prostfedi néjak ovliviiuje praktikovani vasich ritualt

¢i je néCim limituje?

Na tyto otazky jsem se ptala proto, abych se dozvédéla, jaké druhy ritudla je mozné
praktikovat v prostiedi, ve kterém by jim naptiklad chybély urcité prostfedky k vykonani
dan¢ho ritudlu. Navazuje na to tedy to, zda jsou néjakym zplisobem muslimskym
prostiedim ovliviilovani, kdyz pfijde na konani ritudli ¢i na Cetnost praktikovanych

ritualu.

« Jak si myslite, Ze jste jakoZto balijskd komunita vniméani muslimskou vétSinou?

* Myslite si, Ze islam a hinduismus mtzou nadéle spolu koexistovat?

Posledni dvé otazky mély zjistit subjektivni ndzory dotazovanych o vztahu a toleranci
mezi muslimy a hinduisty, a zda na zaklad¢ jejich zkuSenosti si mysli, Ze spolu mohou

tato dvé nabozenstvi dale v miru koexistovat.

6.2 Vyhodnoceni vyzkumu

Odpovédi z dotaznikll byly nashromazdény v elektronické podobné a zpracovany
ve form¢ grafi diky programu Google Forms. Z diivodu pouzivéani ciziho jazyka v

dotazniku byly vSak pro potieby této bakalarské prace znovu vytvoreny veskeré grafy,
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které byly prelozeny do ¢eského jazyka pomoci programl Microsoft Word a Microsoft
Excel.

6.2.1 Analyza odpovédi na vyzkumné otazky

1. Jaké je VaSe pohlavi?
Z celkového poctu triceti dvou respondenti odpovidalo patnact muzi (46.9 %) a

sedmnact zen (53.1 %). Zastoupeni pohlavi je tedy rovnomérné.

Graf 1. Pohlavi respondenti

= Muti wZery

2. Kolik Vam je let?

Vékove slozeni skupiny bylo taktéz rovnomérné. VétSin€ respondentli bylo mezi
18-25 roky (96.9 %), a pouze jeden respondent se nachdzel v kategorii pod 18 let (3.1 %).
Z toho vyplyva, ze dotaznik je zalozeny na odpovédich vyhradné mladistvych. Pro dalsi
vyzkum zde rozhodné patii doporuceni ziskat vétsi vékovy rozptyl respondentd, a zajistit

tak pro vyzkum rovnomérny vzorek.

Graf 2: Vek respondentii

=<18 = 18-25
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3. Jak dlouho bydlite v Surabaje?

U otazky tykajici se délky pobytu v Surabaje se odpovédi rozdélovaly na urcita
Casova obdobi. Nejcastéjsi odpoveédi bylo obdobi od tifi mésict az do tii let, pficemz
vétSina respondentll (devét) odpoveédéla Ctyii mésice, jeden a pil roku - sedm
respondentt. Dale odpovédi obsahovaly rozlisna obdobi v tomto pofadi: tfi roky — Ctyfi
respondenti, jeden rok — Ctyfi respondenti, pét mésicti — tfi respondenti, Sest mésicti —

dva respondenti, tfi mésice — dva respondenti, a dva a ptl roku — jeden respondent.

Graf'3: Délka pobytu
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4. Z jakého diivodu jste se prrestéhovali do Surabaji?

Dtivodem pro prestehovani se do Surabaji bylo pro vSech tficet dva respondent
stadium, coz odpovidéa vékovému sloZeni respondentti. V piipadé rozsifeni o dalsi vékové

skupiny bychom ziskali vice diverzifikovana data.

5. Jak dobfre jste se aklimatizovali na muslimské prostfedi? Vyskytly se néjaké
obtiZe?

Na tuto prvni otevienou otazku vétSina respondentli odpovédéla, ze Zadné problémy
nezazila. Je tomu tak zejména proto, Ze si nasli kamarady stejného vyznani, nebo také z
divodu, ze jsou zde muslimové velmi tolerantni viici ostatnim nabozenstvim. Dale také
odpovidali, ze zpocatku zazivali obtize pii aklimatizaci z takovych diivodd, jakymi je

tieba kryti asii pfi modlitbach, vice zahalené obleceni, nebo také celkovy kulturni Sok
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vychdézejici z téchto odliSnosti. Po Case si vSak dokézali zvyknout, a s pomoci kamarada
a celkové ndbozenské 1 ndrodnostni tolerance ostatnich uz v soucasnosti zadné obtize
nemaji. Pouze maly zlomek respondentli odpoveédél, ze velké obtize pti aklimatizaci
zaziva, priCemz divody nebyly specifikovany. Vyskytla se vSak jedna reakce, kde
respondent odpoveédél, ze bude jesté néjaky Cas trvat, nez si najde pratele a zvykne si na
nové prostiedi. Pii bliz§im zkoumani téchto odpovédi jsem zjistila, Ze tento tzky okruh
respondentll spada do kategorie osob, které jsou zde kratsi dobu. Z toho mizeme
usuzovat, ze jsou stale ve stadiu kulturniho Soku, a odpovédi by se po ¢ase s nejvetsi
pravdépodobnosti mohly lisit.

Tato otazka je velmi individualni a hodné zédlezi na Clovéku a jeho povaze.
Indonésané jsou obecné velice pratelsti a otevieni, ale naskytne-li se ¢lovek, ktery je spise
introvertni a té¢zko si hledd kamarady, pak bude jeho pfichod do zcela odlisného prostiedi
mnohem t&€z8i na piizplisobeni. Odpovidalo by to vétsiné odpovedi respondentti, kteti
fekli, ze si ihned naSli kamarddy a zadné velké obtize neméli. Tento maly vzorek
respondentl ukazuje, ze zazivaji nejen velké obtize obecné, ale mohou je mit nejspis i ve
vyhledavani kamarada. Za pomoci ptatel by se situace vSak mohla zménit, a ti by mu

mohli uleh¢it pfizptisobeni se novému neznamému prostiredi.

6. Pocit'ujete néjaka omezeni ve vaSem kaZdodennim Zivoté?

Na druhou otevienou otazku vétSina respondentt odpovedéla, ze zaziva obCasné az
kazdodenni omezeni, zbytek respondentli zadné. Jako nejCastéjsi priklady omezeni byly
uvedeny jiz zminéné Casy modliteb, u kterych se Casto stdva, Ze se prekryvaji praveé s
muslimskymi modlitbami. Svolavéani ke kazdé¢ muslimské modlitbé, kterd probiha pétkrat
denngé, se totiz rozezniva celym méstem pies reproduktory, coz svou hlasitosti n€kterym
lidem z balijské komunity pfekazi v modleni a rozlad’uje tak jejich rozvrh. Obcas se tedy
stava, Ze z tohoto divodu vynechévaji naptiklad poledni modlitbu. Dals§i omezeni, ktera
souvisi s modlenim, je naptiklad to, ze v Surabaje je pouze jedna hinduisticka svatyné,
do které se Balijci chodi modlit. To mlze tém, ktefi bydli moc daleko, ztizit dochazeni
na pravidelné udalosti. Néktefi zase uvadéji, ze se musi hodné¢ omezovat v oblékani,
jelikoz jsou zvykli byt vice odhaleni, nebo naptiklad v jidle, kdy je t€zké najit restaurace
s vepfovym masem, které muslimové nejedi. V neposledni fad€ uvadéji také postni mésic

ramadén, béhem které¢ho maji velké obtiZe najit otevienou restauraci nebo obchod.
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Myslim si, ze tato omezeni, kterd respondenti pocituji, opet souvisi i s délkou
pobytu v Surabaje. Podle rozhovord, které jsem vedla, jsem zjistila, ze vétSina lidi tyto
veéci prestane pocitovat nebo vnimat po delSim ¢ase pobytu, kdy si na né zvykne. Je tomu
tak na rozdil od nové ptichozich, kteti si v§imaji kazdé zmény, a pak jim miize pfipadat

velké mnozstvi véci kazdodenné limitujicich.

7. Citili jste se nékdy diskriminovani ze strany muslimii?

Dalsi otazka byla uzaviend a zaméfila se na to, zda se n¢kdy citili diskriminovani
ve spole¢nosti muslimské vétSiny. Osmnact respondentti (56.3 %) odpovedélo, ze vibec;
osm respondentti (25 %) odpoveéd€lo “nejsem si jisty/a” a Sest respondentii (18.8 %)
odpovédélo “ano, ale ne asto”. Zadny z tiiceti dvou respondentii neodpovédél, e by se

v muslimské komunit¢ citil ¢asto diskriminovany.

Graf 4: Zkusenosti s diskriminact
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8. MiiZete popsat konkrétni pripady diskriminace?

Dalsi otdzka byla oteviena a navazovala na pfedchozi uzavienou. Zabyva se
konkrétnimi piiklady diskriminace, kterou nékteti respondenti zazili. Mezi odpovédmi
se naptiklad objevuje, Ze zazili zpochybnovani jejich praktik modleni z muslimské strany,
nebo dokonce snahu muslim@ konvertovat je k islamu. Dalsi byli z mnoha televiznich
reportazi svédky, jak policisté rozhangji modlici se hinduisty, i pfesto, Ze se dotycni
modlili na svém pozemku, coz Udajné neni u policisti tak vzacnou udalosti. Toto
extremistické chovani je zminéno i dal$im respondentem, ktery uvadi, ze néktefi
muslimové takto oddé€luji vSechna ostatni nabozenstvi (a samoziejmé také osoby, které

tato nabozenstvi vyznavaji) od sebe a smysleji o nich jako o podifadnych. Respondenti
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vSak dodali, Ze to nejsou udalosti nebo chovani muslimd, které by byly na dennim

poradku.

9. Vérite, Ze hinduismus a islam mohou dale spole¢né koexistovat?

Na posledni uzavienou otazku, zda respondenti véii v souziti islamu s hinduismem,
dvacet osm (87.5 %) odpovédélo “ano” a pouze Ctyti (12.5 %) odpoveédéli “nevim”.
Zadny z tficeti dvou respondentli neodpovédél, e nevéii v souziti téchto dvou
nabozenstvi.

Tento vysledek jsem ocekavala, jelikoz i pfes to vSechno, cemu je tézké se pro
respondenty pfizplsobit, nakonec naprostd vétSina fekne, ze toto souziti bere za
prirozené, protoze jsou vSichni velmi tolerantni a mirumilovni. Myslim si vSak, ze
respondenti, ktefi odpoveédéli “nevim”, mohou spadat do kategorie lidi, kteti bud’ byli
hodnékrat svédky diskriminace nebo extremistickych lidi, a proto si nejsou nadale jisti,
jaka budoucnost ¢eka tato dvé odlisna ndboZenstvi, nebo sami nemuseji plné¢ akceptovat
to druhé nabozenstvi a vahaji tak také o jejich mozném souziti. I pies to ale tato kategorie

lidi spada do naprosté menSiny.

Graf 5. Souziti nabozenstvi

= Ano = Ne =Nevim

Z dotazniku vyplyva, ze i ptfes jasné rozdily téchto dvou nabozenstvi vétSina
respondentll nezaziva zasadni obtize pti aklimatizaci na souziti s muslimskou komunitou
a povazuji ji za velmi ptatelskou a tolerantni. Pfestoze vétSina respondentil pocit'uje jisté

omezovani v kazdodennim zivoté, at’ uz se jedna o mali¢kosti nebo zdvaznéjsi problémy,
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tak jen malo z nich ma osobni zkuSenosti s diskriminaci ze strany muslimské komunity.

Témét vSichni respondenti veéri, Ze souziti islamu a hinduismu je bez problému mozné.

41



7. Zavér

Hlavnim cilem této bakalarské prace bylo zjistit, jakym zpiisobem a do jaké miry
jsou lidé z balijské komunity Zijici na Vychodni Javé ovliviiovani muslimskou vétSinou,
konkrétn€ vliv na jejich zvyky a ritudly. Prace je rozdélend na dvé Casti — teoretickou a
praktickou.

V teoretické Casti se prace zabyva nejdiive islamem, poc¢inaje strucnou historii
prichodu islamu do Indonésie. Dalsi podkapitoly pfiblizuji islamskou kulturu, konkrétné
druha se zaméfuje na modlitby, kde jsou informace o zplsobu modleni a jeho
pravidelnosti. Dale se soustfedi na vybrané dulezité svatky a praktikované ritualy, na
které navazuje posledni kapitola vénujici se muslimskym zvykiim pravé na Vychodni
Jave, kde se provadél terénni vyzkum. Nésledujici kapitola uz se zabyva tim hlavnim
tématem, a to je hinduismus. Jeho kapitoly postupuji stejnym zplisobem jako u islamu,
takZe se prvné zaméfuje na stru¢nou historii hinduismu v Indonésii a dale na hinduistické
zvyky a ritudly na Bali. Tam byly rozebrany nejdulezitéj$i zvyky a ritudly praktikované
na Bali, o kterych jsem se mohla vice dozvédét osobné s dotazovanymi pii rozhovorech
a zjistit, v jaké mife a sjakymi zménami jsou praktikovany v balijské komunité
v Surabaje.

Nasleduje prakticka cast, kde jsou zprvu uvedeny informace o pribéhu
vypracovani terénniho vyzkumu a odpovédi na vyzkumné otazky. Vyhodnoceni
vyzkumu pfindsi zajimavé poznatky a fakta o Zivoté lidi v balijské komunitg, jejich
nabozenskych zvycich a zpisobu praktikovani ritudli v muslimském prostfedi. Pro
ziskani té€chto informaci jsem vyuzila formy dotazniku a rozhovorti. Na dotaznik celkem
odpovédélo tficet dva lidi, pficemz vSichni se ocitali v mladistvém véku mezi 18-25 ti
lety s vyrovnaném zastoupenim obou pohlavi. V tomto ohledu jsem si védoma zabéru
pouze na mladé lidi, coZ miiZe sniZovat hodnotu dotazniku. BohuZel to bylo zapfi¢inéno
neochotou starSich lidi vyplnit dotaznik, ale podafilo se nakonec udélat alesponi rozhovor
se tfemi star§Simi osobami z balijské komunity.

Z poznatki ziskanych z dotazniku vyplynulo, Ze hlavnim diivodem prest€éhovani
se z Bali na Vychodni Javu bylo studium. Na otdzku spojenou s aklimatizaci na nové
prostfedi vétsSina respondentd odpovédéla (navzdory mé domnénce o kulturnim Soku u
vétsiny nove prestéhovanych), Ze neméli prilisné potize z divodu vyhledani kamaradi a

obecné tolerance ostatnich. Objevili se ale i taci, ktefi méli zpocatku problémy
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vychazejici z ndboZenskych odliSnosti, a dokonce 1 jeden respondent, ktery stale obtiZe
zaziva.

V pripad€ otazky spojené s omezenimi v kazdodennim Zivoté Balijci se vétSina
respondenttl shodla na tom, Ze zaZivaji az kazdodenni omezeni, kterd se primarné tykaji
modleni a dile napiiklad zahaleného obleteni. Zadnd zuvedenych omezeni ale
nepovazuji za tak zavazna, aby se nedala prekonat. Pouze konstatuji, Ze zptsobuji urcité
nepiijemnosti.

U otédzky, kterd se snaZzi zjistit, zda dotazovani zaZzili diskriminaci, se vice nez
polovina shoduje, Ze se jim nic takového nestalo. Ctvrtina respondentii si nenf jistd, coz
by mohlo znamenat, 7e si bud nevybavuji Zddné chovani, které by se povazovalo za
diskriminaci, nebo si naopak nejsou jisti, zda néjaké pozndmky mifené na né spadaji pod
diskriminaci. Zbytek dotazanych uvedlo, Ze jakousi formu diskriminace obcas zaZilo,
nicméné nikdo neuvedl, Ze by ji zaZivali Casto, tudiZ miZeme predpokladat, Ze to neni
béZné.

V nazorech na to, zda islam a hinduismus spolu mohou koexistovat, se skoro
jednotné, az na par respondentt, vSichni shodli, Ze ur€ité ano. Pouze par dotazovanych
uvedlo, Ze si nejsou jisti a nikdo neodpovédél, Ze ne.

Myslim si, Ze tato prace splnila své cile, shrnula informace a ziskala poznatky ke
zvolenému tématu, ale na druhou stranu neposkytuje hlubsi znalosti o celé problematice.
Provadény vyzkum v terénu pak priblizuje ¢tenaim jakysi ndhled do Zivota komunity
Balijcd na Vychodni Javeé. Snazila jsem se prfi psani co nejvice zuzitkovat ziskané
poznatky pri terénnim vyzkumu, ktery byl pro mé zajimavou a nenahraditelnou

zkuSenosti, jako 1 pfinosem pro tuto praci.
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Resumé

The aim of this bachelor thesis is to find out, how the muslim environment influences the
customs and rituals of a balinese community in East Java, in the city of Surabaya. The
thesis focuses on selected Balinese Hindu rituals, customs and holidays and their practice
in the muslim environment. The theoretical part firstly summarizes the history of Islam
and Hinduism in Indonesia and afterwards focuses briefly on islamic customs and rituals.
The main part of the thesis contains information about the most important rituals, customs
and holidays for Balinese Hindus and their practices of them in East Java. The practical
part of the thesis analyzes and sums up the data about the lives of people in a Balinese

community, which were obtained through conducted field research.

Key words: East Java, rituals, Hinduism, community
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